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Nostri, postquam pila in hostes misérunt, gladiis rem gerunt. Repente post tergum
equitatus cernitur; cohorts appropinquant; hostes terga vertunt ac fugiunt; eis
equites occurrunt. Fit magna caedes. Sedulius, dux et princeps Lemovicum,
occiditur; dux Arvernorum vivus in fuga comprehenditur;

Prope Tiberim fluvium Hercules boves refecisse fertur et ipse de via fessus ibi
dormivisse. Tum Cacus pastor, fretus viribus, boves quosdam in speluncam caudis
traxit aversos. Ubi Hercules, e somno excitatus, gregem aspexit et partem abesse
sensit, pergit ad proximan speluncam;

Ab Antonio, altero consule, Catilina ipse cum exercitu suo, proelio victus, interfectus
est. Gaius Sallustius tradit multos etiam milites Romanos in eadem cruentissima
pugna occisos esse, multos autem graviter vulneratos esse.

Discurrens miles pedes eius animadvertit; eum latentem adgnovit; extractum
imperatorem eum salutavit. Hinc ad commilitones suos eum adduxit. Ab his in castra
delatus est tristis et trepidus, dum obvia turba quasi moritirum eum miseratur.
Postero die Claudius imperator factus est.

1. Na JETAaQPACETE TA TTAPATTAVW atrooTrdopaTta (20 Movadeg)

2. Na onueiwoere Z yia owoTtdé Kal A yia oTig TTapakdTw TrePI6doug Adyou: (10
Movddeg)
a) H AaTivikij ge Tnv eAANVIKR YAWooa £Xouv KoIvA Kataywyn atréd tnv [vooeupwTTaikr).
B) O AiBiog Avdpovikog petéppace TNV Opnpou OdUooeia XpNOIPOTTOIWVTAG EAEUBEPO
OTiXO.
y) To TéA0G TNG apxaiag pwuaikng AoyoTtexviag TotroBeTeiTal oTov 60 al. p.X.
0) H oxéon tou Pwpaiou Aoyotéxvn ME TO €AANVIKO TTPOTUTTO €ival i dNUIOUPYIKN
TTPOCANYN KAl 0 CUVAYWVIOUOG.
€) H kwpwdia gival To TTpwTo AoyoTeEXVIKO €i00G TTOU WpPINAlel oTn Pwpn.

3. Na avrioToixioeTe TIG AaTIVIKEG Aéelg TG ZTAANG A ME TIG ETUMOAOYIKA OUYYEVEIG
Aé€eig Tng Néag EAANVIKAG TG ZTAANG B (éva oToixeio Tng ZTAANG B Trepioocevel).
(Movadeg 10)

ZTAAN A ZTAANn B
1. gladiis a. TPOKTEP
2. pastor B. TUPPN
3. traxit Y. YAadIOAa
4, altero 0. TdoToPAg
5. turba €. YAQUKWa
OT. OATPOUIONOG
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4. Na ocuptTAnpWwOoEeTE TOUug TUTTOUG Trou {nTouvTtal: (10 Movadeg)

pila: TNV KANTIKA TOU EVIKOU: ......ocviiiiiiiiiiiieieenens

equites: Tn YEVIKN TOU TTANBUVTIKOU: .......ccovviiiiiiiieiaaanens

caedes: Tn YEVIKA TOU TTANBUVTIKOU: .......coovveiniiiiiieiieenenns,

Tiberim: TNV KANTIKA TOU EVIKOU: ......cvieiiiiiiiieiiaeanens

boves : TNV a@aIPETIKI) TOU TTANBUVTIKOU: ...
consule : TNV OVOUQOTIKI TOU EVIKOU: ......couviriiniieeinainennnn.
exercitu : TNV AITIOTIKr TOU TTANBUVTIKOU: .....cviviiiiiii e,
pugna: TNV AQAIPETIKI TOU EVIKOU: ....o.vueereireeneineinaneanannss
comilitiones : Tn YEVIKA TOU TTANBUVTIKOU: ........ccvvvviiineieinanannns.
imperator : TNV OVOUOAOTIKH) TOU TTANBUVTIKOU: ....oevviiiiieieie e

5. Na CUPTTANPWOETE TOUG TUTTOUG TTOU {NTOUVTAI KOl VA BPEITE TO £i00G TWV AVTWVUMIWV:
(10 Movadeg)
Nostri: B° TpOOWTTO, TNV  QIMIATIK ToUu TIANOUVTIKOU, OTO OUBETEPO  YEVOG:

guosdam: ToV idI0 TUTTO OTO BNAUKO VEVOG: ....evvviiiiiiii e,
altero: Tnv id1a TTTWON OTOV GAAOV QPIBUO: ...t
ipse: TNV AITIOTIKA TOU EVIKOU TOU OUOETEPOU: .euuvnririneeneineananaaneannns
eum: TNV idIa TITWoN oToV AAAOV APIBUO: ..o

6. Na ypdawete TOU TUTTOUG TTOU {nToUVTOI: (10 MOVAdEG)
miserunt: To deUTEPO £VIKO TTPOCWTTO TNG OPIOTIKAG Tou MéANOVTa oTnV EvepynTikn Qwvr):

gerunt: 1O ATTAPEPPATO TOU MEANOVTA OTNV IBIX QWVA: ..oviniiiiiiieienens
refecisse: 10 deUTEPO TTANBUVTIKO TTPOCWTTO TNG YTTOTAKTIKAG Tou MEAAOVTO OTNV EvepynTiKA

QWVA: oo,
traxit: To TTPWTO EVIKO TTPOCWTTO TNG YTTOTAKTIKAG Tou EveoTwTta otnv MadnTikn ewvn:

adgnovit: To TPITO €VIKO TTPOCWTTO TNG YTTOTOKTIKAG TOU MapaTaTIKOU: ...eovvieiniiiiiiaeene
delatus est: aQAIPETIKI) GOUTTIVO: ....ccvvvveniiniinanannsnn.
moriturum: ammapEP@ATO EVESTWTA: ..ovvvieiiiiieeea,

7. Na ypdyete TO CUVTOKTIKO pOAO TNG KABe Aégng Trou cag divetal: (Movadeg 10)

gladiis gival aTo
viribus givai oT0
partem givai oT0
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graviter eival aTo

tristis gival oTo0

8. a)Na avayvwpioete 10 €id0g TNG deuTepeUoucag TTpoTaong: (04 Movdadeg)
postquam pila in hostes misérunt

B) Na dnAwoeTe Tnv idia Xpovik Baduida e aANov 1pdéTTo. (02 Movadeg)
9. Na JETATPEWETE TNV TTEPIODO O ATTAPEUPATIKN ME EEAPTNON TO: Scriptor narrat... (04

Movadeg)
Tum Cacus pastor, fretus viribus, boves quosdam in speluncam caudis traxit aversos.

10.Na peTatpéweTe TN oUvVTAgn AT1Td EVEPYNTIKA O€ TTABNTIK KAVOVTAG TIG ATTAPAITNTES
aAAayég: (05 Movadeg)
Tum Cacus pastor boves in speluncam caudis traxit.

11.extractum: A@oOU AVAOYVWPEIOETE CUVTOKTIKA Tn METOXNH VA TNV OVOAUCETE O€
deutepelouca rpoTaON HE OAOUG TOUG BuvaToug TPOTTOUG. (05 Movddeg)
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